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Urządzenie zostało wyprodukowane w nowoczesnych, bezpiecznych dla środowiska zakładach bez wpływu na przyrodę.

Urządzenie jest zgodne z dyrektywą WEEE. Nie zawiera bifenyli polichlorowanych 
(PCB).

Proszę najpierw przeczytać tę instrukcję obsługi!
Drodzy Klienci,
Dziękujemy za wybór wyrobu marki Beko. Mamy nadzieję, że wyrób ten, wyprodukowany 
przy użyciu wysokiej jakości najnowszej technologii, okaże się w najwyższym stopniu 
zadowalający. Dlatego proszę przed jego użyciem uważnie przeczytać całą tę instrukcję 
obsługi i towarzyszące jej dokumenty i zachować ją do wglądu na przyszłość. Przy 
przekazaniu tego wyrobu komuś innemu, proszę oddać mu także tę instrukcję. Proszę 
przestrzegać wszystkich ostrzeżeń i informacji z tej instrukcji obsługi.
Proszę pamiętać, że instrukcja ta odnosi się także do kilku innych modeli. Różnice 
pomiędzy nimi są wyraźnie opisane w tej instrukcji.

Znaczenie symboli
W niniejszej instrukcji stosuje się następujące symbole:

C Ważne informacje i przydatne wskazówki doty-
czące użytkowania.

A
OSTRZEŻENIE Ostrzeżenia dotyczące sy-
tuacji zagrażających bezpieczeństwu, życiu i 
mieniu.

B Ostrzeżenie przed porażeniem prądem.

Ostrzeżenie przed gorącymi powierzchniami.
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1	 �Ważne instrukcje dotyczące bezpiec-
zeńs twa i ochrony środowiska natu-
ralnego

Rozdział ten zawiera instrukcje za-
chowania bezpieczeństwa, które 
pomogą chronić się przed zagro-
żeniem obrażeniami ciała lub szko-
dami w mieniu. Nieprzestrzeganie 
tych instrukcji unieważnia udzielo-
ną gwarancję.

1.1 Bezpieczeństwo: 
Zasady ogólne

•• Wszystkie prace montażowe i 
naprawy należy powierzać Auto-
ryzowanemu Agentowi Serwiso-
wemu. Producent nie odpowiada 
za szkody, które mogą być spowo-
dowane przez osoby nieupoważ-
nione. 

•• Urządzenie to nie jest przezna-
czone do użytku przez osoby 
(w tym dzieci) o ograniczonej 
sprawności fizycznej, czuciowej 
i psychicznej, niedoświadczone 
i nieumiejętne. Należy zawsze 
uważać na dzieci, aby nie bawiły 
się tym urządzeniem.

1.1.1 Bezpieczeństwo: 
Elektryczność

•• Zawsze odłączaj okap od sieci na 
czas montażu, konserwacji, czysz-
czenia i napraw. 

•• Jeśli przewód zasilający jest uszko-
dzony, jego wymianę należy po-
wierzyć osobie o uznanych przez 
producenta kwalifikacjach, perso-
nelowi serwisu posprzedażnego 
lub podobnego (najlepiej elektry-
kowi) lub osobie wskazanej przez 
importera.

•• Napięcie zasilania 220 do 240 
woltów.

•• W razie awarii okapu nie należy go 
używać dopóki nie zostanie na-
prawiony przez Autoryzowanego 
Agenta Serwisowego. Zagrożenie 
porażeniem prądem elektrycznym!

•• Nie prowadź przewodu zasilają-
cego w pobliżu kuchenki. Grozi 
to pożarem od przewodu zasila-
jącego, bo jego izolacja łatwo się 
topi.

•• Nie wkładaj wtyczki przewodu za-
silającego do gniazdka przed ukoń-
czeniem montażu okapu.

•• Najlepiej działają przewody ze-
wnętrzny nie dłuższe niż 4 m. 
Może skręcać pod kątem prostym 
nie więcej niż 2 razy, a jego śred-
nica musi być co najmniej Ø120 
mm.
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•• Przed każdą interwencją we-
wnątrz okapu wyjmuj wtyczkę z 
gniazdka.

•• Używaj okapu tylko, jeśli przyłą-
czony jest do gniazdka z uziemie-
niem.

1.1.2 Bezpieczeństwo: 
Wyrób

•• Wylot okapu można przyłączyć 
do przewodu kominowego rurą o 
średnicy 120 mm lub 150 mm.

•• Nie wolno przyłączać się do prze-
wodów kominowych połączonych 
z kuchenkami, szybów wyloto-
wych, ani przewodów komino-
wych, w których palą się płomienie. 
Przestrzegaj urzędowych zasad 
zrzutu powietrza wylotowego.

•• Pomiędzy dolną powierzchnią 
okapu a górną powierzchnią ku-
chenki/ piecyka powinien być 
odstęp co najmniej 50 cm od ku-
chenki gazowej i 65 cm od ku-
chenki elektrycznej.

•• Nie używaj okapu bez filtrów alu-
miniowych i nie wyjmuj ich, gdy 
okap działa.

•• Nie dotykaj lamp okapu, jeśli paliły 
się przez dłuższy czas. Można po-
parzyć dłonie taką gorącą lampą.

•• Wystrzegaj się obfitych płomieni 
pod okapem. Grozi to zapaleniem 
się cząstek na filtrze oleju, co  
może spowodować pożar.

•• Kuchenkę włączaj dopiero po po-
stawieniu na niej garnków lub pa-
telni. W przeciwnym razie niektóre 
części okapu mogą się odkształcać 
w miarę nagrzewania się.

•• Wyłączaj kuchenkę zanim zdej-
miesz z niej garnki i patelnie.

•• Wystrzegaj się materiałów łatwo-
palnych pod okapem.

•• Podczas smażenia potraw może 
się zapalić olej. Dlatego należy 
uważać na tkaniny i zasłony.

•• Nie wolno pozostawiać kuchenki 
bez nadzoru, gdy smażą się na niej 
potrawy, bo grozi to zapaleniem 
się oleju i pożarem.

•• Jeśli nie czyści się okapu z okre-
śloną częstotliwością, podnosi to 
zagrożenie pożarem.

•• Podczas czyszczenia okapu zacho-
waj szczególną ostrożność i noś 
rękawice.

•• Zalecamy uruchamianie okapu na 
kilka minut przed rozpoczęciem 
gotowania, aby nabrał mocy ssa-
nia. 

1	 �Ważne instrukcje dotyczące bezpiec-
zeńs twa i ochrony środowiska natu-
ralnego
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Dzięki temu, gdy zaczną się opary, 
ssanie będzie ciągłe i stabilne.

•• Nie wyłączaj okapu przez 15 minut 
po zakończeniu gotowania lub 
smażenia, aby usunąć z kuchni za-
pach oparów gotowania.

•• Gdy okap działa, zwłaszcza jeśli 
działa nad kuchenką gazowa, 
upewnij się, że pomieszczenie to 
jest wentylowane czystym powie-
trzem.

•• Zwróć uwagę, aby nie przyłączać 
okapu do przewodów komino-
wych używanych przez urządze-
nia nieelektryczne. ( Np.: przewód 
spalinowy grzejnika).

•• Właściwa praca okapu równocze-
śnie z innym urządzeniem, które 
wymaga powietrza, możliwa jest 
tylko przy niskim ciśnieniu 4 Pa 
(0,04 mbar), przy którym unika 
się  zwrotnego wchłaniania gazu. 
Można to osiągnąć tylko przy do-
pływie powietrza przez nieosło-
nięte otwory (drzwi, okna, otwory 
wentylacyjne lub innych środki 
techniczne). 

•• Zwracaj szczególną uwagę na za-
pewnienie wystarczającego prze-
pływu powietrza. 

Do tego celu nie wystarczy prze-
wód kominowy, którym dopływa/ 
odpływa powietrze.

1.1.3 Bezpieczeństwo: 
Dzieci

•• Materiały opakowaniowe są nie-
bezpieczne dla dzieci. Należy trzy-
mać je w bezpiecznym miejscu, 
poza zasięgiem dzieci.

•• Urządzenie elektryczne są niebez-
pieczne dla dzieci. Trzymaj dzieci z 
dala od tego okapu. Nie pozwalaj 
dzieciom bawić się nim. 

•• Urządzenia tego mogą używać 
dzieci w wieku 8 lat lub starsze oraz 
osoby niepełnosprawne fizycznie, 
sensorycznie lub umysłowo, lub 
nieumiejętne i niedoświadczone, 
pod warunkiem, że ktoś nadzoruje 
ich użytkowanie pod względem  
bezpieczeństwa, lub zostały od-
powiednio poinstruowane i zdają 
sobie sprawę z zagrożeń przy jego 
użytkowaniu. Dzieci nie powinny 
bawić się tym urządzeniem. 

•• OSTRZEŻENIE: Jeśli jest to 
okap nad kuchnią, jego wystające 
części mogą się nagrzewać.

1	 �Ważne instrukcje dotyczące bezpiec-
zeńs twa i ochrony środowiska natu-
ralnego
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1.2 Przeznaczenie
•• Urządzenie to przeznaczone jest 

do użytku domowego. Nie nadaje 
się do zastosowań komercyjnych i 
nie należy go używać niezgodnie z 
przeznaczeniem.

•• Producent nie ponosi odpo-
wiedzialności za szkody spo-
wo d owa n e  n i ew ł a ś c i w y m 
użytkowaniem lub transportem.

•• Okres używalności tego okapu wy-
nosi 10 lat. Jest to okres, w którym 
do nabycia będą części zamienne 
do utrzymania prawidłowego dzia-
łania okapu.

•• OSTRZEŻENIE: Zaniedba-
nie przykręcenia śrub zgodnie ze 
wskazaniami w tej instrukcji może 
zagrażać porażeniem elektrycz-
nych.

1.3 Zgodność z dyrektywą 
WEEE i pozbywanie się 
zużytych wyrobów

Wyrób ten zgodny jest z dyrektywą WEEE 
Unii Europejskiej  (2012/19/UE).  Wyrób 
ten oznaczony jest symbolem klasyfika-
cyjnym dla zużytego sprzętu elektrycz-
nego i elektronicznego (WEEE).

Wyrób ten wykonano z części i materiałów wyso-
kiej jakości, które mogą być odzyskane i użyte jako 
surowce wtórne. Po zakończeniu użytkowania nie 
należy pozbywać się go razem z innymi odpadkami 
domowymi. Należy przekazać go do punktu zbiór-
ki urządzeń elektrycznych i elektronicznych na 
surowce wtórne. Gdzie jest najbliższy taki punkt 
zbiórki można dowiedzieć się od władz miejsco-
wych.

Zgodność z dyrektywą RoHS:
Wyrób ten jest zgodny z dyrektywą RoHS Unii 
Europejskiej (2011 /65 / UE).  Nie zawiera wska-
zanych w tej dyrektywie materiałów szkodliwych 
i zakazanych.

1.4 Informacje o opakowaniu
Opakowanie tego wyrobu wykonano z 
materiałów nadających się do recyklingu, 
zgodnie z naszym ustawodawstwem kra-

jowym.. Nie wyrzucaj materiałów opakowanio-
wych do śmieci wraz z innymi odpadkami domo-
wymi. Oddaj je w jednym z wyznaczonych przez 
władze lokalne punktów zbiórki materiałów opako-
waniowych.

1	 �Ważne instrukcje dotyczące bezpiec-
zeńs twa i ochrony środowiska natu-
ralnego
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2	 Montaż okapu

W przypadku okapu pozbawionego wtyczki (bez-
pośrednie połączenie z zasilaniem sieciowym) lub 
jeśli wtyczka nie znajduje się w dostępnym miej-
scu należy użyć przełącznika dwubiegunowego, 
który zapewnia całkowite odcięcie od zasilania w 
warunkach odnoszących się do przepięcia katego-
rii III i zgodnie z instrukcją montażu.

A
OSTRZEŻENIE: Przed podłą-
czeniem instalacji okapu do zasilania 
sieciowego i sprawdzeniem funkcjo-
nalności należy zawsze sprawdzać, 
czy kabel zasilania jest prawidłowo 
podłączony.

A
OSTRZEŻENIE: Wymiana kabla 
zasilania jest możliwa tylko w au-
toryzowanym punkcie serwisowym 
lub w wykonaniu osoby o podob-
nych kwalifikacjach.

2.3 Obsługa
Okap jest wyposażony w panel sterowania z regu-
latorem prędkości zasysania oraz przełącznikiem 
świateł umożliwiającym sterowanie oświetleniem 
obszaru kuchenki.

2.1 Instalacja
Odległość między powierzchnią podpierającą płyty 
kuchenki a najniższą częścią zespołu okapu musi 
wynosić co najmniej 50 cm w przypadku kuchenek 
elektrycznych, a 65 cm w przypadku kuchenek ga-
zowych lub mieszanych.
Jeżeli w instrukcji instalacji gazowej płyty kuchen-
nej podano większą odległość, należy ją zastoso-
wać.
Do montażu można posłużyć się szablonem (*).

A
OSTRZEŻENIE: niezgodny z 
podanymi instrukcjami montaż śrub 
lub elementu mocującego może 
spowodować niebezpieczeństwo 
porażenia prądem elektrycznym.

2.2 Przyłącza elektryczne
Napięcie zasilania sieciowego musi odpowiadać 
wartości znamionowej podanej na tabliczce znaj-
dującej się wewnątrz okapu. Jeśli okap ma wtycz-
kę elektryczną, po zakończeniu montażu należy 
podłączyć ją do gniazda zgodnie z obowiązującymi 
przepisami, umieszczając ją w dostępnym miejscu. 
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3	 Czyszczenie i konserwacja

3.1 Czyszczenie
Należy regularnie (przynajmniej z taką samą czę-
stotliwością, co przeprowadzanie konserwacji 
filtrów tłuszczu) czyścić okap kuchenki zarówno 
w jego środku, jak i po zewnętrznej stronie. Do 
czyszczenia używać tkaniny zwilżonej neutralnym 
detergentem w płynie. Nie używać agresywnych 
środków. NIE STOSOWAĆ ALKOHOLU!

A
OSTRZEŻENIE: Niestosowanie 
się do podstawowych zaleceń doty-
czących czyszczenia okapu kuchenki 
i wymiany filtrów może być przyczy-
ną wywołania pożaru.

Dlatego zalecamy stosowanie się do tych zasad.
Producent nie ponosi żadnej odpowiedzialności 
za jakiekolwiek uszkodzenia silnika lub szkody po-
wstałe w wyniku ognia, które są skutkiem niewła-
ściwie przeprowadzonej konserwacji lub niezasto-
sowania się do powyższych zaleceń dotyczących 
bezpieczeństwa.

3.1.2 Filtr tłuszczu — filtr 
węglowy (*): 
Jest to element/są to elementy zamocowane z tyłu 
kratki, które należy wymieniać co miesiąc.
Jeśli używany model jest wyposażony w metalowe 
filtry tłuszczu, należy je ręcznie czyścić co miesiąc 
przy użyciu nieagresywnego detergentu lub myć 
w zmywarce do naczyń przy niskiej temperaturze 
i krótkim cyklu mycia.
Metalowe filtry przeciwtłuszczowe mogą ulec od-
barwieniu podczas czyszczenia w zmywarce do 
naczyń, to nie wpłynie jednak na ich skuteczność 
filtrowania.

3.2 Konserwacja
UWAGA! Przed przeprowadzeniem jakichkol-
wiek działań konserwacyjnych należy odłączyć 
okap od zasilania poprzez wyłączenie przyłącza i 
usunięcie bezpiecznika. Jeśli urządzenie jest pod-
łączone za pomocą wtyczki, należy wyjąć wtyczkę 
z gniazda.

3.3 Wymiana lamp
Odłącz okap od zasilania elektrycznego.

A
OSTRZEŻENIE: Przed dotknię-
ciem żarówki lampy należy poczekać 
do jej ostygnięcia.

Wymień uszkodzoną lampę.
Należy używać jedynie lamp LED z gwintem E14 o 
mocy nie większej niż 3 W. Dodatkowe szczegóły 
zawiera dołączona ulotka „ILCOS D” (pozycja alfa-
numeryczna „1d”).

Jeśli trzeba okap przewieźć:
•• Zachowaj jego oryginalne opakowanie. Okap 

przewozi się w oryginalnym opakowaniu  i zgod-
nie z podanymi na nim oznaczeniami transpor-
towymi.

Jeśli nie masz oryginalnego  
opakowania:

•• Nie stawiaj niczego na okapie.
•• Zabezpiecz powierzchnię zewnętrzną przed 

uderzeniami.
•• Tak opakuj okap, żeby się nie uszkodził w trans-

porcie.


